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ENGLISH

As wall and door materials vary, screws for
fixing to wall or door are not included. For
advice on suitable screw systems, contact your
local specialised dealer.

DEUTSCH

Da es viele verschiedene Wand- und
Turmaterialien gibt, sind Schrauben fir die
Wand-/Turbefestigung nicht beigepackt. Gfs.
sollte man sich beim Eisenwarenfachhandel
nach geeignetem Befestigungsmaterial
erkundigen.

FRANCAIS

Etant donné que les matériaux des murs et
des portes varient, les ferrures de fixation au
mur ou sur une porte ne sont pas incluses.
Pour des conseils sur les systemes de fixation
adéquats, adressez-vous a un vendeur
spécialisé.

NEDERLANDS

Omdat er veel verschillende wand- en
deurmaterialen zijn, zitten er geen schroeven
voor wand- of deurbevestiging bij. Voor advies
over geschikte schroeven e.d. neem contact op
met de vakhandel.

DANSK

Forskellige vaeg- og dermaterialer kraever
forskellige skruer/rawlplugs, og derfor
medfelger de ikke. Hvis du er i tvivl om, hvilken
type skruer/rawlplugs du skal bruge, skal du
kontakte et byggemarked.

ISLENSKA

par sem efni i veggjum og huréum er
mismunandi, fylgja ekki med skrufur til ad
festa voruna i vegg eda hurd. Leitid réda hja
fagmanni vid val & skrifum og festingum.

NORSK

Siden materialene i vegger og degrer varierer
veldig, har vi ikke inkludert skruer for & feste
produktet til en vegg eller dgr. For rad om
egnet skruesystem, kontakt din faghandel.

sUoml

Erilaisia seina- ja ovimateriaaleja varten
tarvitaan erilaiset kiinnikkeet, joten ne eivat
sisally pakkaukseen. Apua kiinnikkeiden
valintaan saat rautakaupasta.

SVENSKA

Eftersom det finns manga olika vagg- och
doérrmaterial, medféljer ej skruvar for vagg-
eller dérrinfastning. For rad om lampliga
skruvsystem, kontakta din lokala fackhandlare.

CESKY

Materialy stén a dvefi se lisi, proto neni
upevriovaci kovani soucasti baleni. Vhodné
kovani vam doporuci ve vasem nejblizSim
Zelezarstvi.

ESPANOL

No se incluyen dispositivos de fijacion a
paredes o puertas, porque los materiales

de las puertas y paredes varian. Ponte en
contacto con tu tienda especializada, para que
te aconsejen sobre los dispositivos adecuados.

ITALIANO

Pareti e porte di materiali diversi richiedono
tipi diversi di viti: per questo le viti per il
fissaggio non sono incluse. Per scegliere
quelle adatte, rivolgiti a un rivenditore locale
specializzato.

MAGYAR

Tekintve, hogy a fal és az ajté anyaga sokféle
lehet, a rogzitéshez sziikséges csavarokat a
csomag nem tartalmazza. Ha nem vagy biztos
benne, milyen csavarokat kell hasznalni, kérd
szakember segitségét.

POLSKI

Poniewaz $ciany i drzwi moga by¢ wykonane z
réznych materiatéw, sSruby do mocowania na
Scianach lub drzwiach nie zostaty dotgczone.
Aby uzyska¢ informacje na temat wiasciwego
rodzaju srub, skontaktuj sie z lokalnym
specjalistycznym dystrybutorem.
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EESTI

Kuna seina- ja uksematerjalid on erinevad, pole
kinnitusvahendeid lisatud. Lisainformatsiooni
saamiseks podrduge kohalikku tdoriistapoodi.

LATVIESU

Skraves piestiprinaanai pie sienas vai durvim
nav ieklautas komplekta, jo tas jaizvélas
atkariba no sienu un durvju materiala. Lai
izvélétos piemérotako skravju sistému,
sazinieties ar bavniecibas specialistu.

LIETUVIY

Kadangi sieny ir dury apdailos medZiagos
skiriasi, tvirtinimo varztai nepridedami.
Juos pasirinkti padés vietos specializuotas
pardaveéjas.

PORTUGUES

Como o material das portas e das paredes
podem variar, ndo se incluem ferragens de
fixacdo. Contacte uma loja da especialidade
para que o aconselhem sobre os dispositivos
adequados.

ROMANA

Materialele din care sunt fabricate usile si
peretii sunt diferite. Suruburile pentru fixare
pe perete sau usa nu sunt incluse. Pentru
informatii privind sistemul de prindere cu
suruburi, contacteaza un producator local
specializat.

SLOVENSKY

KedZe dvere a steny sa materialovo

liSia, kotviace skrutky k tomuto vyrobku
neposkytujeme. Vhodné kotviace skrutky
zoZeniete vo vaSom miestnom Zeleziarstve.

BbJ/ITAPCKWN

Mopaamn pa3Hoo6pasmeTo oT MaTepuanu

3a CTeHW 1 BpaTu, KbM apTuKy/a He ca
NPUNOXEHV MOHTAXHU NMPUHAANEXHOCTL.

3a CbBeT OTHOCHO MOAXOASLLN MOHTAXHM
NPUHaANEXHOCTU MOXeTe Aa ce 06bpHETe KbM
crneumann3npaH MarasmH.

HRVATSKI

S obzirom na razlicite vrste zidova ili vrata,
vijci za pri¢vrséivanje nisu priloZeni. Za savjet
o odgovaraju¢im vijcima kontaktirajte svoju
lokalnu specijaliziranu prodavaonicu.

EAAHNIKA

Aev epthapBavovtal oL BLSeg otepgwong yLa
TOV TOLXO 1 TNV TIOPTA, KABWG TA UALKA TTOU
XPNOLUOTIOLOUVTAL YLa TNV KATAOKEUT TolXWV
KaL TIOpTWVY SLapépouv. Ma TepLocOTEPES
TIANPOYOPLEG OXETLKA PE TO KATAAANASTEPO
oloTnUa BLSWV OTEPEWONG, ETILKOLVWVIOTE PE
€vav eEELSLKEUPEVO EUTIOPO.

PYCCKUIA

Tak Kak MaTepuanbl CTEH 1 ABepeit
pasnn4yaroTca, Wwypynbl ANA ¢I/IKcaL|,I/II/I K CTeHe
AN aBepu He npunaratotcs. Ans Bbibopa
noAXoAALLNX KpenexXHbIX CpeacTB O6paTI/ITer
B CI'IeLl,I/IaﬂI/I3I/IpOBaHHbII7I Mara3uvH.

YKPAIHCbKA

OcKinbKM MaTepianu CTiH Pi3HATLCA, LWypynu
ANSA KPINaeHHs Ao cTiHW abo nignoru He
J04at0ThCA. 38 KOHCYNbTaLi€0 WoA0
BiZANOBIAHOT CUCTEMU KPIMIEHHS, 3BEPHITbCA
[0 HaMBAMXKYOro crewjianizoBaHOro MarasumHy.

SRPSKI

Buduci da se materijali od kojih su zidovi i vrata
razlikuju, zavrtniji za fiksiranje u zid i vrata ne
dobijaju se uz proizvod. Savet o odgovaraju¢im
zavrtnjima i tiplovima potrazi u specijalizovanoj
radnji.

SLOVENSCINA

Ker so vrata oz. stene lahko izdelane iz razli¢nih
materialov, vijaki za pritrditev na steno ali vrata
niso priloZeni. Za nasvet glede primerne vrste
vijakov se obrni na najblizjo specializirano
trgovino.

TURKGE

Duvar ve kapi materyalleri degisiklik
gOsterebileceginden, duvara ya da kapiya
monte etmek icin gereken vidalar trtine dahil
degildir. Uygun vida sistemleri hakkinda fikir
almak icin en yakin nalbur veya bir uzmana
basvurunuz.
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BAHASA INDONESIA

Karena dinding dan pintu bahan bervariasi,
sekrup untuk dipakaikan ke dinding atau pintu
tidak termasuk. Untuk saran pada sistem
sekrup yang sesuai, hubungi dealer lokal
khusus anda.

BAHASA MALAYSIA

Skru untuk lekapan dinding atau pintu tidak
disertakan kerana bahan dinding dan pintu
berbeza. Hubungi pengedar pakar berdekatan
anda untuk mengetahui sistem skru yang
sesuai.
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555 mm (22")
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Z=Max 50 mm (2")

600-700 mm (23.5-27.5")

B

Z=Max 100 mm (4")

732-2000 mm (29-78.5")

Lef

Z=Max 200 mm (8")

20

AA-2089508-4



m =
S
o
LN
N
\
\
N
\
\










12

24




b/t




———————————




27



28

© Inter IKEA Systems B.V. 2018

2020-02-20

AA-2089508-4



